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Napetniacz z wylewka
Mischbatterie, Einloch-Montage, zwei Mischventile
Pre-rinse spray unit with tap
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Instrukcja obstugi - Instrukcja oryginalna
Bedienungsanleitung - Ubersetzung der Originalbedienungsanleitung
Instruction manual - Translation of the original manual



. Spryskiwacz zmontowaé wzorujac sie rysunkiem (1) powyze;.

. Przykreci¢ do baterii wezyki zasilajace.

. Umiescié pod baterig oring i umiesci¢ baterie na otworze zlewozmywaka.
. Umiesci¢ od spodu zlewozmywaka uszczelka i podktadke.

. Przykreci¢ nakretke.

. Bateria powinna stabilnie sta¢ na zlewozmywaku.

. Przykreci¢ wezyki przytgczeniowe z uszczelkami do zawordéw.

. Po zamontowaniu baterii odkreci¢ zawor i przeptukaé instalacje i baterie, w ten sposob pozbyé sie ewentualnych
zanieczyszczen.

0 NO G b WN =

. Montieren Sie die Unterlegscheibe gemaR der obigen Zeichnung.

. Schrauben Sie die Versorgungsschlauche an den Wasserhahn.

. Legen Sie einen O-Ring unter den Wasserhahn und setzen Sie den Wasserhahn auf die Spiilen6ffnung.
. Legen Sie die Dichtung und die Unterlegscheibe unter die Spiile.

. Ziehen Sie die Mutter fest.

. Der Mischer sollte fest auf dem Waschbecken stehen.

. Schrauben Sie die Anschlussschldauche mit Dichtungen an die Ventile.

. Nach der Installation der Mischbatterie schrauben Sie das Ventil ab und spiilen die Installation und die Mischbatte-
rie durch, um eventuelle Verunreinigungen zu beseitigen.

. Ubersetzt mit www.DeepL.com/Translator (kostenlose Version)
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. Assemble the washer following the drawing above.

. Screw the supply hoses to the faucet.

Place an o-ring under the faucet and place the faucet on the sink opening.

. Place the gasket and washer underneath the sink.

. Tighten the nut.

. The faucet should stand firmly on the sink.

. Screw the connection hoses with gaskets to the valves.

. After installing the faucet, unscrew the valve and flush the system and the faucet, thus getting rid of any impurities.
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